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UNION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DES OBTENTIONS V~G~TALES 

GENI:VE 

CONSEIL 

Dixieme session extraordinaire 

Geneve, 23 avril 1993 

COMPTE RERDU 

adopte par le Conseil 

Ouverture de la session 

1. Le Conseil de l'UPOV (ci-apres denonune "le Conseil") a tenu sa dixieme 
session extraordinaire a Geneve, le 23 avril 1993. La liste des participants 
figure a l'annexe du present compte rendu. 

2. La session est ouverte par M. R. Lopez de Haro y Wood (Espagne), 
President du Conseil, qui souhaite la bienvenue aux participants. 

Adoption de l'ordre du jour 

3. Le Conseil adopte 1' ordre du jour tel qu' il figure dans le document 
C(Extr. )/10/1. 

Examen de la conformite de la legislation de la l!lorvOOe avec la Convention 
UPOV 

4. Les debats se deroulent sur la base du document C(Extr.)/10/2. 

5. Conformement a !'article 32.3) de l'Acte de 1978 de la Convention et sur 
la base de la conclusion du Bureau de l'Union figurant au paragraphe 32 du 
document C(Extr. )/10/2, le Conseil decide a l'unanimite de donner un avis 
positif sur la conformite de la legislation de la Norvege avec l'Acte de 1978 
de la Convention. 
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6. Le Conseil prie le Secretaire general d' informer le Gouvernement de la 
Norvege de la decision consignee dans le paragraphe precedent. 

7. Le present comote 
adopte par le Conseil a 
session. 

rendu a ete 
1' issue de sa 

[L'annexe suit] 
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ANNEXE/ANNEX/ANLAGE 

LISTE DES PARTICIPANTS/LIST OF PARTICIPANTS/TEILNEBMERLISTE 

I. ETATS MEMBRES/MEMBER STATES/VERBANDSSTAATEN 

AFRIQUE DU SUD/SOUTH AFRICA/SUEDAFRIKA 

David P. KEETCH, Director, Plant and Quality Control, Department of Agri­
culture, Private Bag X258, Pretoria 0001 

ALLEMAGNE/GERMANY/DEUTSCHLAND 

Rudolf ELSNER, Prasident, Bundessortenamt, Osterfelddamm 80, Postfach 61 04 40, 
3000 Hannover 61 

Henning KUNHARDT, Leitender Regierungsdirektor, Bundessortenamt, Osterfeld­
damm 80, Postfach 61 04 40, 3000 Hannover 61 

BELGIQUE/BELGIUM/BELGIEN 

Walter J.G. VAN ORMELINGEN, Ingenieur principal, Service de la protection des 
obtentions vegetales, Ministere de !'agriculture, Manhattan Center, Office 
Tower, 21, avenue du Boulevard, 1210 Bruxelles 

CANADA/KANADA 

Grant WATSON, Associate Director, Plant Products Division, Agriculture Canada, 
K.W. Neatby Building, 960 Carling Avenue, Ottawa, Ontario, KlA OC6 

DANEMARK/DENMARK/DAENEMARK 

Flemming ESPENHAIN, Chairman, Plant Novelty Board, Plant Directorate, Ministry 
of Agriculture, Skovbrynet 20, 2800 Lyngby 

ESPAGNE/SPAIN/SPANIEN 

Ricardo LOPEZ DE HARO, Director Tecnico de Certificaci6n y Registro de 
variedades, Institute Nacional de Semillas y Plantas de Vivero, Jose 
Abascal, 56, 28003 Madrid 

Jose M. ELENA, Jefe de Area del Registro de Variedades, Institute Nacional de 
Semillas y Plantas de Vivero, Jose Abascal 56, 28003 Madrid 
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ETATS-UNIS D'AMERIQUE/UNITED STATES OF AMERICA/VEREINIGTE STAATEN VON AMERIKA 

H. Dieter HOINKES, Senior Counsel, Office of Legislation and International 
Affairs, U.S. Patent and Trademark Office, Washington, D.C. 20231 

Alan A. ATCHLEY, Plant Variety Examiner, Plant Variety Protection Office, 
Room 500, Department of Agriculture, NAL Building, 10301 Baltimore Blvd., 
Beltsville, MD 20705 

FINLANDE/FINLAND/FINNLAND 

Olli REKOLA, Deputy Director General, Department of Rural Development, Ministry 
of Agriculture and Forestry, Mariankatu 23, 00170 Helsinki 

FRANCE/FRANKREICH 

Pierre-Yves BELLOT, Directeur, Bureau de la selection vegetale et des 
semences, Ministere de !'agriculture, 5/7, rue Barbet de Jouy, 75007 Paris 

HONGRIE/HUNGARY/UNGARN 

Gusztav VERAS, Vice-President, National Office of Inventions, Garibaldi u. 2, 
1054 Budapest 

Laszlo DURAY, Hauptratgeber, Abteilung Biotechnologie und Landwirtschaft, 
National Office of Inventions, Garibaldi u. 2, 1370 Budapest 

Gyorgy MATOK, Senior Technical Officer, Institute for Agricultural Quality 
Control, Keleti K. u. 24, P.O. Box 30, 93, 1525 Budapest 114 

IRLANDE/IRELAND/IRLAND 

John V. CARVILL, Controller, Plant Breeders' Rights, Department of Agriculture 
and Food, Agriculture House, Kildare Street, Dublin 2 

ITALIE/ITALY/ITALIEN 

Pasquale IANNANTUONO, Conseiller juridique, Service des accords de propriete 
intellectuelle, Ministere des affaires etrangeres, Palazzo Farnesina, 
00100 Rome 

Bernardo PALESTINI, Primo Dirigente, Direzione Generale della Produzione 
Agricola, Ministero dell'Agricoltura e delle Foreste, Via XX Settembre 20, 
00187 Roma 
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Yasuhiro HAYAKAWA, Deputy Director, Seeds and Seedlings Division, Agricultural 
Production Bureau, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, 
1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, Tokyo 

Takeshi KIUCHI, Examiner, Seeds and Seedlings Division, Agricultural Production 
Bureau, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, 1-2-1 Kasumigaseki, 
Chiyoda-ku, Tokyo 

Ken UKAI, Deputy Director, Examination Standards Office, Japanese Patent 
Office, 3-4-3 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, Tokyo 

NOUVELLE-ZELANDE/NEW ZEALAND/NEUSEELAND 

Bill WHITMORE, Commissioner of Plant Variety Rights, Plant Variety Rights 
Office, P.O. Box 24, Lincoln 

REPUBLIQUE TCHEQUE/CZECH REPUBLIC/TSCHECHISCHE REPUBLIK 

Ivan BRANZOVSKY, Ministerial Counsellor, External Relations Department, 
Ministry of Agriculture, Tesnov 17, 117 05 Praha l 

ROYAUME-UNI/UNITED KINGDOM/VEREINIGTES KOENIGREICH 

John ARDLEY, Deputy Controller, Plant Variety Rights Office, White House Lane, 
Huntingdon Road, Cambridge CB3 OLF 

SLOVAQUIE/SLOVAKIA/SLOWAKEI 

Roman SUCHY, Expert, Ministry of Agriculture, Dobrovicova 12, 800 00 Bratislava 

SUEDE/SWEDEN/SCHWEDEN 

Fredrik von ARNOLD, Judge, Neutra1itetspolitikkommissionen, Ministry of 
Defence, 103 33 Stockholm 

Evan WESTERLIND, Head of Office, National Plant Variety Board, Box 1247, 
171 24 Solna 

SUISSE/SWITZERLAND/SCHWEIZ 

Maria JENNI (Frau), Leiterin des Buras fur Sortenschutz, Bundesamt fur Land­
wirtschaft, Mattenhofstrasse 5, 3003 Bern 

Pierre-A. MIAUTON, Chef du Service des semences, Station federale de recherche 
agronomique, Changins, 1260 Nyon 
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II. ETAT OBSERVATEUR/OBSERVER STATE/BEOBACHTERSTAAT 

NORVEGE/NORWAY/NORWEGEN 

Nordahl ROALDS~Y, Adviser, Ministry of Agriculture, P.b. 8007 Dep., 
Akersgt. 42, 0030 Oslo 1 

Petter OLBERG, First Secretary, Permanent Mission, 31-35, avenue ·de Bude, 
1211 Geneva 19, Switzerland 

III. BUREAU/OFFICERS/VORSITZ 

Ricardo LOPEZ DE HARO, Chairman 
Bill WHITMORE, Vice-Chairman 

IV. BUREAU DE L'UPOV/OFFICE OF UPOV/BUERO DER UPOV 

Arpad BOGSCH, Secretary-General 
Barry GREENGRASS, Vice Secretary-General 
Andre HEITZ, Director-Counsellor 
Max-Heinrich THIELE-WITTIG, Senior Counsellor 
Makoto TABATA, Senior Program Officer 

[Fin du document/ 
End of document/ 
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